Minutes for / pour Jeunes CCR Youth Teleconference: Sept. 30, 2006

Chair / Modérateur: Nico

Minutes: Nico

In attendance / Présents:

Colleen, Nico, Madelaine, Daniel, Kathrine, Mirlande

· Brouillon des objectifs / Draft of objectives

· No feedback yet / Aucuns commentaires jusqu’à date

· Email : Nico les envoyera de nouveau avec une demande de confirmation / Nico will repost and ask for confirmation

· Selection committee for Steering committee / Comité de selection du comité directeur
· Clarification of need for and role or steering committee / description du besoin qui existe pour le comité et de son rôle

· Conflits d’intérêts? / Conflicts of interest?
· Tous present se joindront au comité de selection / All present will join selection committee

· TakingITglobal
· Email avec directives pour comment s’y joindre / Email with instructions on how to join: Madelaine
· Consultation
· Youth Network Declaration for opening plenary / Déclaration du réseau jeunesse pour la session d’ouverture (5-10 min)

· Put together form objectives / Formé à partir de nos objectifs

· Ask people to work with objectives when they are resent / Demander qu’on travaille la déclaration à partir des objectifs quand ils seront envoyés de nouveau
· Workshop for Friday afternoon / Atelier pour vendredi après-midi

· Need suggestions for theme, speakers and content / Il nous faut des suggestions pour le thème, qui va présenter et le contenu

· We people to help organize it / Il nous faut du monde pour aider a l’organiser

· Daniel: wants to help with logistical side / veut aider du côté technique

· Mirlande: will help organize / aidera avec l’organisation.

· Email: Taro and Mirlande’s ideas and ask people for more / les idées de Taro et Mirlande et une demande pour d’autres idées: Colleen
· Deadline for CCR to have title of workshop and description / Date limite pour envoyer le titre et la description de l’atelier au CCR: 12 Octobre / October
· Final theme ready by Friday / Thême final décidé par vendredi
· Email: If people want to help organize any workshop on agenda, let Colleen know / Si quelqu’un veut aider avec l’organisation d’une autre session, avisez Colleen: Collen
· Posters / Affiches
· Other formats available on CCR website / D’autres formats sur le site du CCR
· Ideas for grants / idées pour demands de fonds
· Heritage Canada – Exchanges Canada: potential source of funding for Youth Network conference / source de fonds pour un colloque de notre réseau
· WUSC: for Nico or other university students / pour Nico ou d’autres étudiants universitaires
· Foundation Saison Nouvelle; Foundation Nouvel Essort; Caisses Populaires Desjardins
· Email : send info to Colleen and Daniel / envoyer l’information à Colleen et Daniel: Mirlande
· Steering committee should put together list of sources of funding / le comité directeur devrait compiler une liste des sources potentielles de fonds
· MPs, Rotary, Lion’s Club
· Possibility of informal meeting for youth before conference on 22nd November / Possiblilité d’un meeting informel du groupe le 22 novembre avant que la conférence ne commence
· Colleen, Katherine and other are looking into it / Colleen, Katherine, et autres examinent la possibilité
· Next conference call / Prochaine téléconférence

· October / Octobre 14: Same time / même heure: 12 pm EST ; 10 am Alberta; 1 pm Atlantic / Atlantique
· Email: Nico

